Trafic en portugais

153 mots, du niveau débutant au niveau avancé.

# MOT TRADUCTION NIVEAU
1 Volante A2 Volant B1-B2
/vu'léti/

o - pl. os volantes

2 Rua A1 Rue Al-A2

/'Bue/
a - pl. as ruas

3 Fiscalizacao eletrdnica B2 Surveillance électronique C1
[fifkelize'séw ile'tronike/
a - pl. as fiscalizacdes eletrénicas

4 Virar a direita A1 Tourner a droite Al-A2
/vi'rar a di'rejte/

5 Fiscalizacao ativa B2 Controles actifs C1
[fifkelize'séw e'tive/
a - pl. as fiscalizagOes ativas

6 Virar a esquerda Al Tourner a gauche Al-A2
/vi'rar a if'kerde/

7 Manutencao preventiva B2 Maintenance préventive C1

/menuté'séw privé'tive/
a

8 Seguir em frente A2 Continuer tout droit Al-A2
/si'gic 8] 'fréti/

9 Siga em frente A1 Continuez tout droit Al-A2
/'sige 8] 'fréti/
10 Travessa A2 Ruelle B1-B2

/tre'vese/
a - pl. as travessas

11 Contramao B1 A contresens B1-B2
/kotre'mew/
a - pl. as contramaos

12 Ciclovia B1 Piste cyclable B1-B2

/siklu'vie/
a - pl. as ciclovias

13 Engarrafamento A2 Embouteillage B1-B2

/égerefe'métu/
o - pl. os engarrafamentos

14 Descer a ladeira A2 Descendre la pente B1-B2
/dif'ser e le'dejre/

15 Consultar o mapa A2 Consulter la carte B1-B2
/kOsut'tar u 'mape/

16 Semaforo avariado A2 Feu de signalisation en panne B1-B2

/si'mafuru everi'adu/
o - pl. os seméaforos avariados



17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

MOT

Zona azul B1

/'zone e'zut/
a - pl. as zonas azuis

Ficar atento as interdicoes temporarias B2

/fi'kar e'tétu af iticdi'sdjf tépu'rarjef/

Avenida Al
/evi'nide/
a - pl. as avenidas

Estacao de metro A1
/ifte'séw di 'metru/
a - pl. as estacdes de metro

Passeio A2
/pe'seju/
o - pl. os passeios

Multa A2

/'mutte/
a - pl. as multas

Estacionar o carro A2
/iftesju'nar u 'kasu/

Moto A1

/'motu/
a * pl. as motos

Roda A2

/'ode/
a - pl. as rodas

Verificar se ha operacao stop B2

Jvicrifi'kar st 'a opire'séw 'stop/

Operacao stop B1

Jupire'séw 'stop/
a - pl. as operagdes stop

Evitar aquaplanagem B2
fivi'tar akweple'nazgj/

Obedecer a sinalizacao horizontal B2

/ubidi'ser a sinelize'séW urizd'tat/

Evitar ruas escuras A2
f/ivi'tar 'vuef if'kuref/

Avisar atraso por transito B1
/evi'zar e'trazu pur 'trézitu/

Sair com antecedéncia B1
/se'ic ko Btisi'désje/
Consultar Waze B1

/kOsut'tar 'wejz/

Ter paciéncia no transito A2
/'ter pesi'ésje nu 'trézitu/

Chamar um taxi A1
/fe'mar G 'taksi/

TRADUCTION

Zone bleue

Attention aux interdictions temporaires

Avenue

Station de métro

Trottoir

Amende

Garer la voiture

Moto

Roue

Vérifier s'il y a un contréle routier

Controéle routier de police

Eviter I'aquaplaning

Respecter le marquage au sol

Eviter les rues sombres

Avertir des retards de circulation

Partir plus tot

Consulter Waze

Etre patient au volant

Appeler un taxi

NIVEAU

C1

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

C1

C1

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2
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37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

MOT

Transportes publicos A1
Jtréf'poctif 'publikuf/
o - pl. os transportes publicos

Esquina A2
/if'kine/
a - pl. as esquinas

Sinal vermelho A2

/si'nat vir'meAu/
o - pl. os sinais vermelhos

Sinal verde A2
/si'nat 'verdi/
o - pl. os sinais verdes

Paragem de autocarro Al
/pe'rez8j di awtu'kasu/
a - pl. as paragens de autocarro

Semaforo A2

/st'mafuru/
o - pl. os seméforos

Vire a esquerda no semaforo A2
/'virt a if'kerde nu si'mafuru/

Longe do centro A1
/'163# du 'sétru/

Motor A2

/mu'tor/
o - pl. os motores

Atravesse a rua Al
/etre'vesi e 'Bue/

Rotunda A2

/su'tlde/
a - pl. as rotundas

Entrar na rotunda A2
/é'trar ne ru'tlde/

Cruzamento A2

/kruze'métu/
o - pl. os cruzamentos

Passadeira para pedes A2
/pese'dejre pere pi'Gjf/
a - pl. as passadeiras para pedes

Atravessar na passadeira A2
/etrevi'sar ne pese'dejre/

Procurar lugar de estacionamento A2
/pruku'rar lu'yar di iftesjune'métu/

Taxi A1
/'taksi/
o - pl. os téxis

TRADUCTION

Les transports publics

Coin

Feu rouge

Feu vert

Arrét de bus

Feux de circulation

Tourner a gauche aux feux de signalisation

Loin du centre

Moteur

Traversez la rue

Rond-point

Entrer dans le rond-point

Carrefour

Passage pour piétons

Traverser au passage piéton

Chercher une place de parking

Taxi

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2
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55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

MOT

Hora de ponta A2
/'2re di 'pote/
a - pl. as horas de ponta

Perto da paragem de autocarro Al
/'pectu de pe'razéj di awtu'kasu/

Entrada proibida A1
/é'trade prui'bide/

Va com calma A2
/'va ko6 'katme/

Usar cinto de seguranca A2
/u'zar 'situ di sigu'rése/

Motocicleta A2

/mutusi'klete/
a - pl. as motocicletas

Levar multa B1
/li'var 'multe/

Ser parado pela policia B1
/'ser pe'radu pile pu'lisje/

Conhecer as principais vias da cidade B1

/kuni'ser ef prisi'pajz 'viez de si'dadi/

Evitar zonas perigosas A2
/ivi'tar 'zone[ piri'gozef/

Descrever caminhos com clareza B1
/difkci'ver ke'minuf k& kle'reze/

Ficar calmo em congestionamentos B1
/fi'kar 'kalmu &j kdziftjune'métuf/

Transito caético B1
/'trézitu ke'otiku/
(o]

Sinal de stop A2
/si'nat di 'stop/
o - pl. os sinais de stop

Praca de taxis A2

/'prase di 'taksif/
a - pl. as pracas de taxis

Parar no sinal A2
/pe'rar nu si'nal/

Subir a rua A2
/su'bir e 'Bue/

Cuidado com os ciclistas A2
/kuj'dadu k& uf si'kliftef/

Area escolar B1
/'arje ifku'lac/
a - pl. as areas escolares

Evitar stress no transito B1
/ivi'tar 'stres nu 'trézitu/

TRADUCTION

Heure de pointe

Prés de l'arrét de bus

Entrée interdite

Allez-y doucement

Porter la ceinture de sécurité

Motocyclette

Recevoir une amende

Etre contrélé par la police

Connaftre les principaux axes routiers de la ville

Eviter les zones dangereuses

Décrire clairement les itinéraires

Rester calme dans les embouteillages

Trafic chaotique

Panneau stop

Station de taxis

S'arréter a un feu de signalisation

Remonter la rue

Attention aux cyclistes

Zone scolaire

Eviter le stress dans la circulation

NIVEAU

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2
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74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

MOT

Manter a calma ao volante B1
/m8'ter e 'katme aw vu'l8ti/

Passagem pedonal B1
/pe'sazéj pidu'nal/
a - pl. as passagens pedonais

Radar de velocidade B1

/se'dar di vilusi'dadi/
o - pl. os radares de velocidade

Limite de velocidade A2
/li'miti di vilusi'dadi/
o - pl. os limites de velocidade

Respeitar as leis de transito B1
/eifpej'tar ez 'lejz di 'trézitu/

Fazer inversao de marcha B1
/fe'zer Tvir'séw di 'marfe/

Siga a sinalizacao A2
/'sige e sinelize'séw/

Conduzir com cuidado A2
/kédu'zir k& kuj'dadu/

Preste atencao aos sinais A2
/'prefti eté'séw aw/ si'najf/

Saida a direita A2
/se'ide a di'rejte/
a - pl. as saidas a direita

Saida a esquerda A2
/se'ide a i['kerde/
a - pl. as saidas a esquerda

Ao lado da bomba de gasolina A2
/aw 'ladu de 'bobe di gezu'line/

Proibido virar a esquerda A2
/pruj'bidu vi'rar a if'kerde/

Curva perigosa A2
/'kurve piri‘goze/
a * pl. as curvas perigosas

Transito parado A2
/'trézitu pe'radu/
o

Caminho mais curto A2

/ke'minu majf 'kurtu/
o - pl. os caminhos mais curtos

Cuidado com buracos A2
/kuj'dadu ko bu'rakuf/

Cuidado com chuva na estrada A2
/kuj'dadu ko 'fuve ne if'trade/

Saber o nome das ruas A2
/se'ber u 'nomi de3 'suef/

TRADUCTION

Garder son calme au volant

Passage piétonnier

Radars automatiques

Limite de vitesse

Respecter le code de la route

Faire demi-tour

Suivre les panneaux

Conduire prudemment

Prétez attention aux panneaux

Sortie a droite

Sortie a gauche

A co6té de la station-service

Interdiction de tourner a gauche

Virage dangereux

Le trafic est a I'arrét

Itinéraire le plus court

Attention aux nids-de-poule

Attention a la pluie sur la route

Connaitre le nom des rues

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

MOT

Conhecer os bairros da cidade A2

/kuni'ser uz 'bajyuz de si'dadi/

Ligar o motor A2
/li'gar u mu'tor/

Registo automovel B2
/B#'3iftu awtu'movet/
o - pl. os registos automéveis

Infracdo de transito B1
[ifre'séw di 'trézitu/
a - pl. as infracdes de transito

Pontos na carta B1
/'pbtuz ne 'karte/
o - pl. 0os pontos na carta

Portagem A2
/pur'tazgj/
a - pl. as portagens

Fluxo de veiculos B2

/'fluksu di vi'ikuluf/
o - pl. os fluxos de veiculos

Cuidado com os pedes A2
/kuj'dadu ko uf pj'Gjf/

Reduza a velocidade A2
/ei'duze e vilusi'dadi/

Seja gentil no transito B1
/'seze z&'til nu 'trézitu/

Informe-se sobre bloqueios B1

[i'formi si 'sobri blu'kejuf/

Verifique as condicoes da estrada B1

Jviri'fiki ef kddi'sdjz de if'trade/

Previsao de transito B1
/privi'zéw di 'trézitu/
a - pl. as previsdes de transito

Sinal de proibido estacionar B1

/si'nat di prui'bidu iftesju'narc/
o - pl. os sinais de proibido estacionar

Estacionamento pago A2
/iftesjune'métu 'pagu/
o - pl. os estacionamentos pagos

Sentido unico A2
/sé'tidu 'uniku/
o - pl. os sentidos Unicos

Dois sentidos A2
/'dojf sé'tiduf/

Transito intenso A2
/'trézitu 'tésu/
(o]

TRADUCTION

Découvrir les quartiers de la ville

Démarrer le moteur

Immatriculation du véhicule

Infraction au code de la route

Points de permis

Péage

Flux de véhicules

Attention aux piétons

Réduire la vitesse

Soyez aimable au volant

S'informer sur les routes barrées

Vérifier I'état des routes

Prévisions de trafic

Panneau d'interdiction de stationner

Parking payant

Sens unique

Double sens

Trafic intense

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

MOT

Transito a fluir B1
/'trézitu e flu'ic/
o

Transito em tempo real B1
/'trézitu 8] 'tépu ri'al/
0o

Transito interditado B1

/'trézitu Tticdi'tadu/
o]

Desvio B1

/diz'viu/

o - pl. os desvios

Desvio obrigatério 81
/diz'viu dbrige'tarju/

o - pl. os desvios obrigatérios

Obras na via A2
/'obrez ne 'vie/
a - pl. as obras na via

Troco em obras B1

/'trosu €j 'abref/
o - pl. os trocos em obras

Estar atento a obras B1
/if'tar e'tétu e dbref/

Rotas alternativas B1

/'gotez attirne'tivef/
a - pl. as rotas alternativas

Usar rotas alternativas B1
/u'zar 'gotez attirne'tivef/

Evite as horas de ponta A2
/i'viti ez 'orez di 'pote/

Poupe combustivel B1
/'popi kdbuf'tivel/
Evite buzinar B1

/i'viti buzi'nar/

Evitar buzina em excesso B1
/ivi'tar bu'zine 8j i'sesu/

Evitar manobras perigosas B1
/ivi'tar me'nobref pici‘gozef/

Cuidado em cruzamentos A2
/kuj'dadu 8] kruze'métuf/

Volume de trafego B2
/vu'lumi di 'trafigu/
o - pl. os volumes de trafego

Verificar a validade do seguro B1
/virifi'kar e veli'dadi du si'guru/

TRADUCTION

Trafic fluide

Trafic en temps réel

Trafic bloqué

Déviation

Déviation obligatoire

Travaux sur la chaussée

Troncon en travaux

Attention aux travaux de construction

Itinéraires alternatifs

Utiliser des itinéraires alternatifs

Eviter les heures de pointe

Economiser du carburant

Evitez de klaxonner

Eviter les coups de klaxon excessifs

Eviter les manceuvres dangereuses

Attention aux carrefours

Volume de trafic

Vérifier la validité de I'assurance

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

MOT

Acesso restrito B1

/e'sesu if'tritu/
o - pl. os acessos restritos

Veiculo rebocado B2

/ve'ikulu ribu'kadu/
o - pl. os veiculos rebocados

Manter distancia segura B1
/me'ter dif'tésje si'gure/

Nao usar o telemovel ao volante A2
/néw u'zar u tili'movet aw vu'léti/

Evitar distracoes B1
/ivi'tar diftre'sgjf/

Conduzir com responsabilidade B1
/kédu'zicr ko eifpdsebili'dadi/

Cumprir as leis de transito B1
/kl'pric e3 'lejz di 'trézitu/

Procurar vias iluminadas B1
/pruku'rar 'viez ilumi'nadef/

Cuidado em curvas fechadas B1
/kuj'dadu & 'kurvef fi'fadef/

Evitar excesso de velocidade B1
/ivi'tar 'sesu di vilusi'dadi/

Parar para os peoes A2
/pe'rar perce uf pi'Gjf/

Respeitar as restricoes de circulacao B2
/sifpej'tar ez piftri'sdjz di sickule'séw/

Priorizar seguranca sobre velocidade B2
/prjuri'zar siyu'rése 'sobri vilusi'dadi/

Ultrapassar com seguranca Bl
Juttrepe'sar ko sigu'rése/

Respeitar os limites de velocidade urbanos B1

/sifpej'tar uz li'mitiz di vilusi'dadi ur'benuf/

Reconhecer rotas seguras B1
/sikuni'ser 'votef si'guref/

Radar fixo B1
/ve'dar 'fiksu/
o - pl. os radares fixos

Radar mével B1

/se'dar 'movel/
o - pl. os radares moéveis

Sinalizacao apagada B2
/sinelize'séw epe'gade/
a

Evitar travagens bruscas B1
/ivi'tar tre'vazgjf 'brufkef/

TRADUCTION

Acces restreint

Véhicule remorqué

Garder une distance de sécurité

Ne pas utiliser de téléphone portable au volant

Eviter les distractions

Conduire de maniére responsable

Respecter le code de la route

Chercher des rues éclairées

Attention aux virages serrés

Eviter les excés de vitesse

S'arréter pour les piétons

Respecter les restrictions de circulation

Privilégier la sécurité plutét que la vitesse

Dépasser en toute sécurité

Respecter les limitations en ville

Reconnaitre les itinéraires sirs

Radar fixe

Radar mobile

Marquage effacé

Eviter les freinages brusques

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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150

151

152

153

Ecoutez chaque mot et entrainez-vous gratuitement : https://languageminute.com/fr/learn/pt/topic/235-trafic
Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

MOT

Conduzir defensivamente B2
/kddu'zicr difé sive'méti/

Verificar pneus e travoes B1
Ivicifi'kar 'pnewz i tre'vajf/

Desacelerar ao ver escola B1
/dizesili'rar aw 'ver if'kole/

Observar pontos cegos B1
/absic'var 'potuf 'seguf/

Usar os médios B1
/u'zar uz 'medjuf/

Meter o pisca antes de virar B1

/mi'ter u 'pifke '€tiz di vi'rar/

TRADUCTION

Conduire de maniere défensive

Vérifier les pneus et les freins

Ralentir en voyant une école

Surveiller les angles morts

Utiliser les feux de croisement

Mettre le clignotant avant de tourner

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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